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Manufacturer:

Shenzhen Woody V- ,

Address : Block 1, Shapuyangyong Industry Park,
Songgang, Bao'an District, Sh . Guangdong , China
Email : support@voopoo.com

Website 0poo.com

Instagram: voopootechofficial

Facebook: voopootech

Prolinx GmbH
E Brehmstr.56,40239 Duesseldorf
Germany
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VCOPCC 4

Indicator Light Fire button Pod

TYPE-C Port

Thanks for your purchase of a VOOPOO product. For the better
use of all the functions of this product, please carefully read the
operation notes and detailed functional instructions before your
first use of this product. If you have any problems with using this
product, please contact our local agent or visit our official website
at www.v00poo.com.

Parameters

* Size: 25 *15.7*96mm

* Max power: 15W

* Battery: 900mAh (Built-In)
* Output voltage: <3.8V

* Charging Voltage: 5V/1A

* Resistance range: 0.6-3.00
* Capacity: 2ml

Operations Steps

Filling E-liquid

-Install the pod on the body, remove the
drip tip by pressing it sideways untill it
clicks.

-After opening the trip tip,please fill e-liquid
from the filling hole, re-install the drip tip
tightly and ensure it s in place after fillng.
~The pod is recommended to be two-thirds
filled

Note: When the pod is used for the first
time, please fill it with E-liquid and leave
it for more than 5 minutes.

o

Function description
Power On/ Power off: Press the button for 5 consecutive times
When the device is powered on, you can vape directly from the
drip-tip since it supports draw activated, or vape by pressing the
fire button.

(Notes: Do not press the button for a long time when you are not
vaping or when there is no e-liquid in the tank, otherwise the
atomizer coil will be burnt.)

To prevent press the fire button unintentionally: the button
ignition function will be locked after 5 minutes of non-ignition,
whereas auto-draw is stillfunctioning. When the auto-draw is
working or the button is pressed for 3 seconds, the button ignition
function will be unlocked.

Indicator Light Instructions

Lgnition status | Battery power below 30% [ Indicator light is in red

Charging Indicator light is.
Charging status continuously flashing

Fully charged Indicator light s in green

Pod detected Indicator light flash once

Pod undetected during | Indicator light flash twice

ignition inred

Low power Indicator light flash

10 times in red

Over time vaping Indicator light flash
Status indication 8 times in red

‘Short circuit Indicator fight is on in

red for 2 seconds

Over heat protection Indicator light is on in
red for 5 seconds

Security Protection
Overtime Protection: 8s

@

& Sshort-circuit protection

@ Low battery protection

@ Overcharge protection

Over temperature protection
@D Output over-current protection

Maintenance and Cleaning

1. When using the device, you may notice occasional liquid
condensation on the outside of the cartridge. The physical law
determines that the mist will atomize and then condense to form
condensate, which is inevitable.

2. In daily use, wet paper can often be used to wipe the connection
between the atomizer and cartridge to avoid poor connection
between the cartridge and device

3. When a small amount of condensate is found inside the device
during use, we recommended to pull out the atomizer, reverse the
device and swing away for a few seconds

NOTE:Please try to avoid contact with corrosive substances such
as acids and bases, or alcohol or alcoholic liquids from coming into
contact with product surface.

Attention

1. This product is not recommended for minors, pregnant or
breast-feeding women, or anyone at risk of heart disease,
depression and asthma.

2. Please keep the device away from heat, fire and water. This
device should be stored in a cool and shady environment

3. Please do not drop, throw or immerse the device into the water.
4. Please turn off or lock the device to avoid accidental firing when
you carry it out.

5. Please rationally use the device according to personal situation.
If discomfort occurs, please stop using it immediately.

6. EEE Recycling : This product should not be treated as
household waste, instead it should be handed over to the
applicable collection point for the recycling of electrical and
electronic equipment.

7. Battery Recycling: The battery of this product should not be
treated as household waste, instead it should be handed over to
the applicable used battery collection point for recycling

8. Itis recommended to use the USB cable provided by VOOPOO
to charge the device

9. During the long-term unused period of the device, in order to
prevent discharge, it is recommended to charge regularly!

10. The storage period of the equipment shall be within 3 months:
the ambient temperature ranges from -5°C - 30°C, with humidity
25%+75%RH. Operating temperature of electronic cigarette:
0°c-40°C!

11. Disassembly is prohibited after product failure!
12. Only for indoor charging, please use UL-certified USB charger
to charge the Device to avoid the danger of fire and explosion!

Warm Prompt

By Air

There is a possibility of e-liquid leakage at high pressure when you
travel by air. Therefore, please separate your pods from other
important objects.

Deal with Condensate

There may be slight condensation of fluid due to the difference
between indoor and outdoor temperature when you use the device.
Itis advisable to take out the pod, and shake it downwards

VCOPCQC Yy

Kontrollleuchte Fire-Taste Pod

TYP C-Ladeanschluss

Vielen Dank fiir Ihren Kauf eines VOOPOO-Produks. Fir eine
einwandfreie Nutzung samtiicher Funktionen dieses Produkts,
lesen Sie bitte vor dem Erstgebrauch die Betriebshinweise und
ausfiihrlichen Funktionsanweisungen sorgféltig durch. Falls Sie
Probleme bei der Verwendung dieses Produkts haben, wenden
Sie sich bitte an unseren Handler vor Ort oder besuchen Sie
unsere offizielle Website unter www.voopoo.com.

Parameters

* Abmessungen: 25 15.796mm
* Leistungsbereich: 15W

* Akku: 900mAh (integriert)

* Eingangsspannung: <3.8V

* Widerstandsbereich: 5V/1A

* Resistance range: 0.6-3.00

* Kapazitit: 2mi

Bedienschritte

E-Fliissigkeit auffiillen

-Installieren Sie den Pod auf dem
Kérper, entfernen Sie die Tropfspitze,
indem Sie sie seitlich driicken, bis sie
einrastet.

-Nachdem Sie die Tropfspitze entfernt
haben, fiillen Sie bitte E-Liquid iiber die
Einfiilléffnung ein, setzen Sie die
Tropfspitze wieder fest ein und
vergewissern Sie sich, dass sie nach
dem Befilllen an ihrem Platz ist.

-Es ist empfehlenswert, den Behalter zu
zwei Dritteln zu fiillen.

Hinweis: Wenn der Pod zum ersten Mal
benutzt wird, fillen Sie ihn bitte mit

Funktionsbeschreibung

Ein-/Ausschalten: Driicken Sie die Taste 5-mal hintereinander.

Wenn das Gerét eingeschaltet ist, knnen Sie direkt vom

Mundstiick aus dampfen, da das aktive Ziehen unterstiitzt wird

oder dampfen Sie, indem Sie die Fire-Taste driicken

Hinweise: Halten Sie den Knopf nicht langer gedriickt, falls Sie

nicht dampfen oder sobald sich kein E-Liquid im Tank befindet, da
der

Zur Verhinderung des unbeabsichtigen Driickens der
Fire-Taste: Die Zindungsfunktion der Taste wird nach 5 Minuten
des Nicht-Ziindens gesperrt, wahrend das automatische Ziehen
noch aktiviert ist. Wenn das automatische Ziehen aktiviert ist oder
die Taste fiir 3 Sekunden gedriickt wird, wird die Ziindungsfunktion
der Taste entspertt.

i fiir Kontrolleuchte
Ladestatus Akkustand unter 30 % Kontrollanzeige leuchtet rot
Aufladen Kontrollleuchte
Ladestatus blinkt kontinuierlich
Voll aufgeladen Kontrollanzeige leuchtet grin
Pod erkannt Kontrolleuchte blinkt einmal
Pod wahrend der Kontrollanzeige blinkt
Ziindung nicht erkannt zweimal rot
Niedriger Akkustand Kontrollanzeige
blinkt 10-mal rot
) Zeitiiberschreitung Kontrollanzeige
Statusanzeige | peim Dampfen blinkt 8-mal rot
Kurzschluss. Kontrollanzeige leuchtet

fiir 2 Sekunden rot

Uberhitzungsschutz Kontrollanzeige leuchtet
fiir 5 Sekunden rot

Sicherheitsschutz

@ Zeitiberschreitungsschutz: 8 Sek
& Kurzschlusschutz

@ Entiadeschutz

@ Uberladeschutz

@ Uberhitzungsschutz

@D Ausgangsiiberstromschutz

Pflege und Reinigun
1. Bei der Verwendung des Gerats kann es gelegentlich zur

ion von Fliissigkeit an der ite der Kartusche
kommen. Aufgrund des physikalischen Ablaufs wird bei der
Atomisierung Dampf erzeugt, der daraufhin kondensieren kann.
Das ist unvermeidlich.

2. Im taglichen Einsatz kann mit einem feuchten Tuch/Papiertuch
die Verbindung zwischen dem Zerstauber und der Kartusche
abgewischt werden, um einen schlechten Kontakt zwischen
Kartusche und Gerat zu vermeiden.

3. Falls sich wahrend des Gebrauchs im Inneren des Gerats eine
geringe Menge Kondenswasser befindet, empfehlen wir, den
das Gerét und fiir einige

Sekunden auszuschiitteln.

HINWEIS: Vermeiden Sie bitte den Kontakt mit &tzenden
Substanzen wie Sauren und Basen oder Alkohol oder
Fli: auf der

Achtung

1. Dieses Produkt wird nicht empfohlen fiir Minderjahrige,
schwangere oder stillende Frauen sowie fiir Personen mit einem
Risiko fir Herzkrankheiten, Depressionen und Asthma.

2. Bitte halten Sie das Gerat von Hitze, Feuer und Wasser fermn
Dieses Gerat sollte in einer kiihlen und schattigen Umgebung
gelagert werden.

3. Bitte lassen Sie das Gerét nicht fallen, werfen Sie es nicht und
tauchen Sie es nicht ins Wasser.

4. Bitte schalten Sie das Gerat aus oder verriegeln Sie es, um ein
versehentliches Auslésen zu vermeiden, wenn Sie es tragen

5. Bitte Sie das Gerat Ihrer

Situation rationell. Wenn Sie sich unwohl fiihlen, héren Sie bitte
sofort auf, es zu benutzen.

6. EEE-Recycling: Dieses Produkt sollte nicht als Hausmiil
behandelt werden, sondern bei der entsprechenden Sammelstelle
fiir das Recycling von elektrischen und elektronischen Geréten
abgegeben werden.

7. Batterie-Recycling: Die Batterie dieses Produkts sollte nicht als
Hausmiill behandelt werden, sondern bei der zustandigen
Sammelstelle fiir gebrauchte Batterien zum Recycling abgegeben
werden

8. Es wird empfohlen, zum Aufladen des Geréts das von VOOPOO
mitgelieferte USB-Kabel zu verwenden.

9. Wahrend der langen Zeit, in der das Gerat nicht benutzt wird,
wird empfohlen, es regelméig aufzuladen, um eine Entladung zu
verhindern!

10. Die Aufbewahrungszeit des Gerats sollte innerhalb von 3
Monaten liegen: die Umgebungstemperatur reicht von -5 C - 30 C,
mit igkeit 25%+75%RH. der
elektronischen Zigarette: 0 C-40 C !

11. Die Demontage ist nach dem Ausfall des Produkts verboten!
12. Verwenden Sie zum Aufladen des Geréits nur ein
UL-zertifiziertes USB-Ladegeréit, um Brand- und Explosionsgefahr
zu vermeiden!

Warme Aufforderung

Mit dem Flugzeug

Wenn Sie mit dem Flugzeug reisen, besteht die Moglichkeit, dass
das E-Liquid unter hohem Druck

Sie mit dem Flugzeug reisen. Trennen Sie daher bitte Ihre Pods
von anderen wichtigen Gegenstanden

Umgang mit Kondenswasser

Aufgrund des Temperaturunterschieds zwischen Innen- und
AuRentemperaturen kann es zwischen Innen- und
AuRentemperatur bei der Verwendung des Gerat benutzen. Es ist
ratsam, die Kapsel herauszunehmen und sie nach unten zu
schiitteln.
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VCOPCS y )
onucaHune yHKUMA 3awura 6esonacHocTn BHUMaHune
BKntoueHue / BbIKNIOUEHNe NUTaHMS: HaXMUTe KHOMKY 5 pas 8 3awwra ot upeamepHoit paboTsi: 8¢ 1. [laHHbIii IPOAYKT HE PEKOMEHAYETCS HECOBEPLIEHHOMETHNM,
CaeTosoii nHauKkaTop  KHonka saxuranwa Crepiers noapsia Koraa yCTpoMCTB0 BKIIOUEHO, Bbl MOXETE BeiinupoBaTs Saura oT KOPOTKOT SaMBKAHNS unm a Taike nuuam,
npsiMo u3 , TaK KaKk OH PUCKy cep) "
BawwTa oT HUaKoro 3apsia baTapen acTmbL

Mopr Tna C

Braronapum Bac 3a nokynky npoaykta VOOPOO. [ins nysero
UCTIONb30BaHIA BCEX (hyHKLUI AAHHOTO MPOAYKTA, NOanyicTa,
npouTHTe Mp! no "
nepen nepasim
VCNONb30BaHMEM AaHHOTO NpoaykTa. Ecnt y Bac BOSHMKIM
NPOGEMbI G MCTIONb30BAHNEM AGHHOTO MPOAYKTA, CBAXMTECH C
HALLUM MECTHBIM AreHTOM UMM MOCETUTE HaLL ODMLIMabHBIN CaliT
WWW.V00p00.Com.

Mapametpsbl

* Pasmep: 25 *15.7°96mm

* [ianason mowHocT: 1581

“ Batapes: 900MA/M (BCTpOEHHas)

* Bxoaroe Hanpsxerue: <3.88

* 3apsaHoe Hanpskeue: 5B/1A

* [anason conpotveneHys: 0.6-3.00
* EMKoCTB: 2mMn

[eiicTBNA NO 3KCNyaTauun
3anonHeHme INeKTPOHHOM KNAKOCTH

- YCTaHOBUTE CTPYYOK Ha KOPRYC, CHUMMTE
HAKOHEHHIUK KANeNsHULbI, HAXa8 Ha Hero CBOKy
Ao wen4ka.

-TloCne OTKPBITU HaKOHENHMK KanenbHMLbI,
NoXanyiicTa, 3anoNHMTe 3NEKTPOHHYIO KUAKOCTb.
U3 OTBEPCTHA ATA aMONHEHHS, MNOTHO
JCTaHOBUT HAKOHEHHK KaNeMHULI! 1
YBEAUTECE, UTO OH Ha MeCTe NoChe 3anoNHeHUs.
- CTpyHOK PEKOMEHIYETCR 3aNoNHATS Ha ABe
Tpetm

Mpumeuanve: Koraa kancyna ucnons3yeTcs &
nepebiii pa3, noxanyiicta, 3anonHuTe ee
BNEKTPOHHON XUAKOCTBIO U OCTaBbTe ee Bonee
em Ha 5 MUHYT.

aKTMBMPOBaHHOE 3aTAUBAHYE, UMK BEAINUPOBATb, HAXAB KHOMKY
3aKuraHms.

Tipumenanmst: He HaXUMaiTe KHOMKY B TeueHIe AMUTENbHOT
BPEMEHH, KO Bl He UCTIONb3yeTe BEVINMHT W Kora B Gake HeT
3NEKTPOHHOM KNAKOCTH, UHave KaTyLLIKa PaCrbINUTENs CropuT.

Yrobhi I
HeNPeAHaMEPEHHOTO HAXATHS KHOMKM 3AXUraHWs: (yHKLA
KHOMKN GyAeT fiocne 5 MuHyT
reyTcTams & T0 Bpewms Kak satsKKa

Bee eluje paboraer. Kora paboTaeT aBToMaTiieckas 3aTskKa unm
KHOMKa HaxaTa B TeuyeHne 3 CeKyHz, yHKUMS 3aXMraHns KHOMKN
Bynet pasbnokvposara.

WHCTPYKUMN CBETOBOrO MHANKAaTopa

Craryc saxuranws | 3apan Gatapen Hke 30% [Coeroso masarop ropit pacsi]

3apanka CeToBoit uHauKaTOp
[r— N0GTORHHO MHraeT

TIOHOCTBI0 SAPAKEH __[Goatosoi wanarop ropu seneran

06 cTepxeHs . v

Crepieti He OGHapyeH | CBETOBOM MHAMKATOP

BO BpEMS IANMTAHN | ABAXAL! MUTAET KpACHSIM

HUaias: MOLIHOCTS CBeroBoit MHavKaTop

wmuraer 10 pas kpacHbIM

UpeamepHbIit BEANMHT | CBETOBOV MHAMKATOP

Vkpukauws: cratyca MyraeT 8 pas kpacHsiM

KopoTkoe 3ambikaHe | Ceetosoi unawkaTop ropr
KPACHLIM B TeveH#e 2 CoKyHA,

3auwiTa OT neperpesa | Caetosoi HHAWKATOP ropHT
KpaCHbIM B TedeHve 5 CoKyHA,

3awwra o nepesapsakm
3awra or nepevarpesarus
3aWTa OT NeperpyaKu N0 ToKy Ha BbIX0AE

QEVOQE

YX0A 1 ouncTKa

1. TIpU MCMIONb30BaHUM YCTPOVICTEA Bbl MOKETE MHOTA 3aMeNaTh
KOHAGHCAT XUAKOCTU Ha BHELUHEI CTOPOHE KAPTPHKE
PUIMECKWiE 3aKOH OMPEABNAET, 4TO AbIMKa GYACT PACTILINATECSH, @
aatem c uto
HeuaBexHo.

2. TPy NOBCEAHEBHOM UCTIONL30BAHIM MOXHO YACTO

CNoNb30BaTH BRaXHyIo ByMary AN MpOTUPaHWS COBAMHEHNS

Mexay " 80 nnoxoro
mexay n i

3. ECTI BO BpeMS MCTIONb30BaHus BHYTPU yCTpOiicTBa

Wbl

VI MOKaYaTh €ro B TeHEHHE HECKOMbKIX CEKYHA,

< M i i uaberaTb KOHTaKTa ¢
©/KVIMM BELLECTBAMM, TaKUMM KaK KUCIIOTbI 1 LUENouM, unn
cnupToM nnn or c

NOBEPXHOCTLIO NPOAYKTA.

2. XpaHuTe YCTPOVICTBO BAANY OT UCTOMHVKOB TeNNa, OFHs! U BOJb!
[laHHoe YCTPOVICTBO CreayeT XpaHNTL B NPOXNAAHOM U TEHUCTOM
wmecre.
3. Moxanyiicta, He porsiiTe, He GpocaliTe U He norpyxaiite
YCTPOiCTBO B BOAY.
4.1 i wnn i cTBO BO
i npw ero
5.1 i i 8 c
NM4HOM CUTYaLVed. ECN BOSHUKAET AMCKOMOPT, HEMEANEHHO
npekpaTyTe ero Mcnonb3oBarie.
6. Yrunusaumst EEE: faHHbiii NPOAYKT He Crieayert yTvnuanposar,
KaKk GbITOBbIE OTXOAbI, BMECTO 3TOTO €ro cneayeT caaTh B
# NYHKT cBopa no anexTpi "
SNEKTPOHHOTO 0GOPYAOBaHUS:
7. Yrunusauus Garapeii. Batapeio AaHHOTO NPOAYKTa He crieayet
YTUNM3MPOBATH Kak GLITOBbIE OTXO/bI, BMECTO 3TOTO e€ creayeT
nepenaTh B NYHKT C60Pa UCMIONb30BAHHBIX GaTapeit AN
BTOPUUHOI NepepaboTki.
8. [ 3apsAKY YCTPOIICTBA PEKOMEHAYETCA MCTIONb30BaTS
USB-kabenk, npeaoctasneHHsiii VOOPOO.
9. B Teverve nepuona
i BO paspaakv perynsipHo
ero sapsxars!
10. Cpok xpaHeHus o6opyaosaHus He Gonee 3 mecsAues:
TemnepaTypa okpyxatowei cpeas! oT -5 C 70 30 C, ¢ BaxHOCTbI0
25%175% OTHOCUTENbHOM BNAXHOCTY. PaBouas Temnepatypa
aneKTPOHHO! curapetst: 0 C -40 C1
11. Banpeuwaetcs pasGopka npoaykTa nocne Bbixoaa 13 cTposi!
12. TonbKo AN 3apsiaki B NOMelLeHYM, noxanyiicTa,
i UL sapsiaHoe icso USB
ANS 3apAaku 7 BO n
B3pbisal

ApyxecTBeHHas nopackaska

Mo Bo3ayxy

Mpu ny o BO3AYXY yreskn
XUAKOCTY MO/ BBICOKMM AaBreHneM. [0aToMy, noxanyiicTa,
OTAENUTE CTEPXHM OT APYIUX BaXHBIX NPEAMETOB.

Konpencar

Mpu icTea MoXeT 6
KOHAEHCALMS! XWAKOCTI M3-3a PasHMLbI MeXY TeMnepaTypoil B
MOMELLIEHNN 1 Ha YNnLe. KenaTernbHO BbiHyTb CTEPXKEHb 1
OTPACTY €ro BHY3

E-Liquid und lassen Sie ihn mehr als 5 2 3 4
Minuten stehen.
o)
V(D DC\_, / Description des fonctions Protection de sécurité Attention

Indicateur lumineux  Bouton de tir Pod

Port TYPE-C

Merci d'avoir acheté un produit VOOPOO. Pour vous permettre
d'utiliser au mieux toutes les fonctions de ce produit, veuillez lire
attentivement les notes d'utilisation et les instructions
fonctionnelles détaillées avant votre premiére utilisation de ce
produit. Si vous avez des problémes avec lutilisation de ce
produit, veuillez contacter notre agent local ou visiter notre site
officiel & I'adresse www.v00po0.com.

Parameters

*Taille: 25 *15.7'96mm

* Gamme de puissance: 15W

* Batterie: 900mAh (intégrée)
* Tension d'entrée: <3.8V

* Tension de charge: 5V/1A

* Plage de résistance: 0.6-3.0Q
* Capacité:2ml

Etapes des opérations

Remplir I'e-liquid

-Installez le pod sur le corps de I'appareil,
retirez 'embout en le pressant latéralement
jusqu'a ce quiil senclenche.

-Aprés avoir ouvert l'embout drip tip, veuillez
remplir l'e-liquide & partir du trou de N
remplissage, réinstallez I'embout drip tip
bien serré et assurez-vous qul est bien en
place aprés le remplissage.

Il est recommandé de rempli le pod aux
deux tiers.

Remarque : Lorsque le pod est utilisé pour
la premiére fois, veuillez le remplir de
E-liquide et le laisser reposer pendant plus
de 5 minutes.

Mise sous tension/hors tension : Appuyez sur le bouton 5 fois
de suite Lorsque I'appareil est sous tension, vous pouvez vaper
directement & partir du drip-tip car il prend en charge la fonction de
tirage activé, ou vaper en appuyant sur le bouton de feu.

Notes: N'appuyez pas sur le bouton pendant une longue période
lorsque vous ne vapotez pas ou lorsquil 'y a pas de e-liquide
dans le réservoir, sinon la bobine de I'atomiseur risque d'étre
brilée

Pour éviter d'appuyer sur le bouton de tir par erreur : le bouton
diallumage est verroullé aprés 5 minutes de non-allumage, méme
si le tirage automatique fonctionne toujours. Lorsque le tirage
automatique fonctionne ou que vous appuyez sur le bouton
pendant 3 secondes, Ia fonction d'allumage du bouton est
déverrouilée.

Instructions relatives aux

Fuissance de 1 batiens

Etat d'allumage | niéreure 3 30% Le témoin lumineux est rouge

En charge Le témoin lumineux
E1at de charge clignote en permanence
Chargé complétement | Le témoin lumineux estvert
Pod détecté Err
Pod non détecté Le témoin lumineux
pendant fallumage dlignote deux fois en rouge
Puissance faible Le témoin lumineux
clignote 10 fois en rouge
) Durée e vapotage L témoin lumineux
Indication d'état | oy cessive clignote 8 fois en rouge
Court-circuit Lo témoin lumineux siallume

en rouge pendant 2 secondes.

Protection contre la Le témoin lumineux s'allume
surchauffe en rouge pendant 5 secondes.

Protection en cas de dépassement de temps: 8 secondes
Protection en cas de court-circuit

Protection en cas de batterie faible

Protection contre la surcharge

Protection contre la surchauffe

Protection contre la surintensité de sortie

[GIEIOLOL= L)

Entretien et nettoyage

1. Lorsque vous utilisez I'appareil, vous pouvez remarquer une
condensation liquide temporaire sur la partie extérieure de la
cartouche. Selon la loi physique, la brume s'atomise puis se
condense pour former un condensat, ce qui est inévitable.

2. Lors de lutilisation quotidienne, on peut souvent utiliser un
papier humide pour essuyer la connexion entre I'atomiseur et la
cartouche afin d'éviter une mauvaise connexion entre celle-ci et
Iappareil.

3. En cas de présence d'une petite quantité de condensat &
l'intérieur de 'appareil pendant l'tilisation, il est recommandé de
retirer I'atomiseur, de retourner I'appareil et de Iéloigner pendant
quelques secondes.

REMARQUE : Evitez tout contact avec des substances corrosives
telles que les acides, les bases, I'alcool et les liquides alcoolisés
directement sur la surface du produit

1. Ce produit n'est pas recommandsé aux mineurs, aux femmes
enceintes ou allaitantes, ni a toute personne présentant un risque
de maladie cardiaque, de dépression ou d'asthme.
2. Veuillez conserver 'appareil a abri de la chaleur, du feu et de
I'eau. Cet appareil doit étre stocké dans un endroit frais et
ombragé.
3. Veuillez ne pas laisser tomber, jeter ou immerger Iappareil dans
l'eau
4. Pendant le transport, veuillez éteindre ou verrouiller I'appareil
pour éviter tout déclenchement accidentel.
5. Veuillez utiliser 'appareil de maniére raisonnable en fonction de
votre situation personnelle. En cas de malaise, cessez
immédiatement de 'utiliser.
6. Recyclage des EEE (Equi Slectrique et é Cce
produit ne doit pas 8tre traité comme un déchet ménager, mais doit
&tre remis au point de collecte approprié en vue du recyclage de
I'équipement électrique et électronique.
7. Recyclage de la batterie: La batterie de ce produit ne doit pas
&tre traitée en tant que déchet ménager, mais elle doit étre remise
au point de collecte approprié de batteries usagées pour le
recyclage.
8. 1l est recommandé d'utiliser le cable USB fourni par VOOPOO
pour charger I'apparei.
9. En cas de non-utilisation de longue durée de 'appareil, il est

& de le recharger réguli afin d'éviter qu'il ne se

décharge!

10. La période de stockage de I'appareil doit étre inférieure 4 3

mois: Ia température ambiante étant comprise entre -5 C et 30C,

avec une humidité de 25%:75% HR. Température normale de
de la cigarette ¢ 0C-40C 1

11. Le démontage est interdit aprés une éventuelle défaillance du

produit !

12. Uniquement pour une charge en intérieur, veuillez utiliser un

chargeur USB certifié UL pour charger 'appareil afin d'éviter tout

risque diincendie et d'explosion!

Indication pratique

Transport par avion

Il est possible que le e-liquide s'échappe a haute pression lorsque
vous voyagez par avion. Par conséquent, veuillez séparer vos
pods de vos autres objets importants.

Traitement du condensat

Il peut y avoir une légére condensation du liquide en raison de la
différence de température intérieure et extérieure lorsque vous
utilisez 'appareil. Il est conseillé de sortir le pod et de le secouer
de haut en bas.
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VCOPQC Y/ espaiiol

Luz Indicadora  Botén de disparo Pod

Puerto TIPO-C

Gracias por adquirir un producto VOOPOO. Para un mejor uso de
todas las funciones del producto, lea atentamente las notas de
funcionamiento y las instrucciones antes de utilizar el producto por
primera vez. Si tiene algin problema con el uso de este producto,
contacte con nuestro agente local o visite nuestro sitio web oficial
n Www.v00poo.com.

Parametros
* Tamaiio:: 25 *15.7*96mm
* Rango de potencia: 15W

Funcién descriptive

Encendido/Apagado: pulse el boton 5 veces consecutivas
Cuando el esta puede vapear

desde la punta de goteo ya que admite vapeo automatico o puede
vapear pulsando el boton de disparo.

Notas: No presione el botén durante mucho tiempo cuando no
esté vapeando o cuando no haya liquido electrénico en el
depbsito, de lo contrario, se quemara la bobina del atomizador.

Para evitar pulsar el botén de disparo involuntariamente: la
funcion de encendido del botén se bloquea después de 5 minutos.
de inactividad, mientras que el vapeo automatico sigue activo.
Cuando el vapeo automatico esta en funcionamiento o pulsa el
boton durante 3 segundos, la funcién de encendido del boton se
desbloqueard.

Instrucciones de la Luz Indicadora

Estado de encendido | E7er d° T ater vor La uz indicadora esté en rojo
Cargando La luz indicadora parpadea
Estado de carga de forma continua
Carga completa La Iz indicadora esta en verde.
Pod detectado La uz ncicacora parpaea una vez
Pod no detectado La luz indicadora parpadea
durante el encendido | dos veces en rojo
Baja potencia La luz indicadora parpadea

10 veces en rojo

Proteccion de seguridad

(& Proteccion de tiempo extra: 8s
Proteccion contra cortocircuitos
Proteccion de bateria baja

Proteccion contra sobrecargas
Proteccion contra sobrecalentamiento

[SIGLOICL]

Proteccion contra sobrecorriente de salida

Mantenimiento y Limpieza

1. Al utilizar el dispositivo, podra percibir que ocasionalmente se
produce la condensacion de liquido en el exterior del cartucho. Las
leyes fisicas determinan que la bruma se atomiza y después se
condensa formando dicha condensacion, lo cual es inevitable.

2. Durante el uso diario, puede utiizar papel mojado para limpiar la
conexion entre el atomizador y el cartucho con el fin de evitar la
mala conexion entre el cartucho y el dispositivo.

3. Cuando una pequefia cantidad de condensacion se encuentre
en el interior del i sacar el
darle la vuelta al dispositivo y sacudirlo durante unos segundos.

Atencién

1. Este producto no esta recomendado para menores, mujeres
embarazadas o en periodo de lactancia, o personas con riesgo de
enfermedad cardiaca, depresion y asma.

2. Mantenga el dispositivo alejado del calor, el fuego y el agua.
Este dispositivo se debe almacenar en un entormo fresco y a la
sombra.

3. No deje caer, arroje ni sumerja el dispositivo en agua.

4. Apague o bloquee el dispositivo para evitar disparos
accidentales cuando lo transporta.

5. Utilice el dispositivo de forma racional y segin su situacién
personal. Si siente alguna molestia, deje de usarlo de inmediato.
6. Reciclaje en EEE: Este producto no debe ser tratado como
residuo domeéstico, por el contrario, debe remitirse al punto de
residuos correspondiente para el reciclaje de equipos eléctricos y
electronicos.

7. Reciclaje de la bateria: la bateria de este producto no debe ser
tratada como residuo doméstico, por el contrario, debe remitirse al
punto de recogida de baterias usadas para su reciclaje.

8. Para cargar el dispositivo, se recomienda utilizar el cable USB
suministrado por VOOPOO.

9. Durante periodos prolongados en los que no usa el dispositivo y
para evitar d se jienda cargarlo con i

10. El periodo de almacenamiento del equipo es de 3 meses: la
temperatura ambiente debe estar entre -5 C - 30 C, con una
humedad relativa del 25%:75%. Temperatura de funcionamiento
del cigarrillo electronico: j0 C -40C!

VCOPCQC Yy

Indicatore luminoso ~ Pulsante di accensione Pod

(>

Porta TIPO-C

Grazie per aver acquistato un prodotto VOOPOO. Per un migliore
utilizzo di tutte le funzioni di questo prodotto, si prega di leggere
attentamente le note operative e le istruzioni di funzionamento in
maniera dettagliata prima del suo utilizzo. In caso di problemi con
Iuso di questo prodotto, si prega di contattare la nostra assistenza
clienti locale o di visitare il nostro sito ufficiale all‘indirizzo
WWW.V00p00.CoM.

Parametri

* Grandezza: 25 *15.796mm

* Range di potenza: 15W

* Batteria: 900mAh (Integrata)

* Tensione dingresso: <3.8V

* Tensione di carica:: 5V/1A
*Intervallo di resistenza: 0.6-3.00
* Capacita: 2ml

Passi opera
Riempire il liquido elettronico

-Installa il pod sul corpo, rimuovi la punta a
goccia premendola lateralmente finché non
scatta.

-Dopo aver aperto la punta a goccia,
riempire con il liquido elettronico dal foro di
riempimento, reinstallare saldamente la
punta a goccia e assicurarsi che sia in
posizione corretta dopo il riempimento.

-Si consiglia di riempire il pod per due terzi
Nota: quando il pod viene utilizzato per la
prima volta, riempirlo con il liquido
elettronico e non utilizzarlo per it di 5
minuti.

Descrizione del funzionamento
Accensione/Spegnimento: Premere il pulsante per 5 volte
consecutive Quando il dispositivo & acceso, si puo svapare
direttamente dal bocchino, dato che consente I'aspirazione, o
svapare premendo il pulsante apposito.

Note: Non premere il pulsante per molto tempo quando non i sta
svapando o quando non ¢'¢ e-liquido nel serbatoio, altrimenti la
resistenza dell'atomizzatore si brucera.

Per evitare di premere involontariamente il pulsante di
accensione: la funzione di accensione del pulsante sara bloccata
dopo 5 minuti di non accensione, mentre 'auto-draw & ancora in
funzione. Quando l'auto-draw & in funzione o il pulsante viene
premuto per 3 secondi, la funzione di accensione del pulsante sara
sbloccata.

Istruzioni per l'indicatore luminoso

Accensione Batteria al di sotto del 30% | L'indicatore luminoso & rosso

In carica L'indicatore luminoso

Stato di carica lampeggia di continuo
Ce letamente carico L'indicatore luminoso & verde:
Pod rilevato oo
Pod non rilevato Uindicatore luminosolampeggia
durante I'accensione due volte in rosso
Bassa potenza Uindicatore luminoso

lampeggia 10 volte in rosso

Tempo di vaping terminato | Lindicatore luminoso

Indicazione di stato lampeggia 8 volte in rosso

Corto circuito Lindicatore luminoso
aceeso in osso per 2 secondi

Protezione dal Lindicatore luminoso
surriscaldamento acceso in rosso per 5 secondi

Protezione di sicurezza

Protezione extra: 8s

Protezione dal cortocircuito

Protezione contro 'esaurimento della batteria
Protezione da sovraccarico

Protezione da sovratemperatura

[SIEIOISL- L]

Protezione da sovracorrente in uscita

Manutenzione e pulizia

1. Quando si usa il dispositivo, si pu notare della
condensa del liquido allesterno della cartuccia. La legge fisica
stabilisce che la nebbia si atomizzi e poi si raffreddi per formare
condensa, & inevitabile.

2. Nell'uso quotidiano, la carta bagnata puo spesso essere usata
per pulire la giuntura tra 'atomizzatore e la cartuccia per evitare un
difetto di connessione tra la cartuccia e il dispositivo.

3. Quando una piccola quantita di condensa si trova allintero del
dispositivo durante I'uso, si consiglia di estrarre I'atomizzatore,
invertire il dispositivo e farlo oscillare per alcuni secondi

NOTA: Cercare di evitare il contatto della superficie del prodotto
con sostanze corrosive come acidi e basi, o alcol o liquidi alcolici

Attenzione

1. 1l prodotto non & raccomandato ai minori, alle donne incinte o
che allattano, 0 a chiunque sia a rischio di malattie cardiache,
depressione e asma

2. Si prega di tenere il dispositivo lontano da calore, fuoco e acqua.
Questo dispositivo dovrebbe essere conservato in un ambiente
fresco e ombreggiato.

3. Si prega di non far cadere, lanciare o immergere il dispositivo
nell'acqua.

4. Si prega di spegnere o bloccare il dispositivo per evitare o sparo
accidentale quando lo si porta fuori.

5. Si prega di utilizzare razionalmente il dispositivo in base alla
situazione personale. Se si verifica un disagio, si prega di smettere
di usarlo immediatamente.

6. Riciclaggio EEE: Questo prodotto non dovrebbe essere trattato
come un rifiuto domestico, ma dovrebbe essere consegnato al
punto di raccolta applicabile

per il riciclaggio di iature elettriche ed

7. Riciclaggio della batteria: La batteria di questo prodotto non
deve essere trattata come rifiuto domestico, ma deve essere
consegnata al punto di raccolta delle batterie usate per i
riciclaggio.

8. Si raccomanda di utilizzare il cavo USB fornito da VOOPOO per
caricare il dispositivo

9. Durante il lungo periodo di inutilizzo del dispositivo, per evitare
che si scarichi, si raccomanda di caricare regolarmente!

10. ll periodo di conservazione del dispositivo deve essere entro 3
mesi: la temperatura ambiente varia da -5 C - 30 C, con umidita
25%+75%RH. Temperatura di funzionamento della sigaretta
elettronica: 0 C-40C!

11. Lo smontaggio & vietato dopo il guasto del prodotto!

12. Solo per la ricarica intera, si prega di utilizzare il caricatore
USB certificato UL per caricare il dispositivo per evitare il pericolo
diincendio ed esplosione!

Prompt caldo

Per aria

C'& una possibilta di perdita di e-liquido ad alta pressione quando
si viaggia in aereo. Pertanto, si prega di separare i pod da altri
oggetti importanti.

Trattare con la condensa

Ci puo essere una leggera condensa di liquido a causa della
differenza tra la temperatura interna ed esterna quando si usa il
dispositivo. Si consiglia di estrarre la capsula e scuoterla verso il
basso.

VCOPCC

/ Indonesia

Lampu Indikator  Tombol nyala Pod
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Port TIPE-C

Terima kasih telah membeli produk VOOPOO. Untuk
menggunakan semua fungsi produk ini dengan benar, silakan
baca dengan cermat catatan penggunaan dan instruksi fungsional
detail sebelum menggunakan produk ini untuk pertama kalinya.
Jika mengalami masalah saat menggunakan produk ini, silakan
hubungi agen lokal kami atau kunjungi situs web resmi kami di
WWW.V00p00.COM.

Parameter

* Ukuran: 25 *15.7°96mm
*Rentang daya: 15W

* Baterai: 900 mAh (Bawaan)

* Voltase Masukan: <3.8V

* Voltase pengisian daya: 5V/1A
* Rentang hambatan: 0.6-3.0Q
* Kapasitas:2ml

Langkah Penggunaan

Mengisi E-liquid

-Pasang pod pada bodinya, lepaskan ujung
tetesan dengan menekannya ke samping
hingga berbunyi Kiik.

-Setelah membuka ujung tetes, harap isi
e-liquid dari lubang pengisian, pasang
kembali ujung tetesan dengan erat dan
pastikan sudah terpasang di tempatnya
setelah diisi

-Pod direkomendasikan untuk diisi dua
pertiga penuh

Catatan: Saat pod digunakan untuk pertama
kalinya, harap isi dengan E-liquid dan
biarkan dahulu selama lebih dari 5 menit. .

Deskripsi fungsi

Menghidupkan/mematikan: Tekan tombol selama 5 kali
berturut-turut Saat perangkat dihidupkan, Anda dapat merokok
langsung dari ujung tetesan (drip-tip) karena mendukung otomatis
menyala saat diisap, atau merokok dengan menekan tombol nyala.
Catatan: Jangan menekan tombol dalam waktu lama saat Anda
tidak merokok atau saat tidak ada e-liquid di dalam tangki, jika
tidak, koil atomizer akan terbakar.

Untuk mencegah tertekannya tombol nyala secara tidak
sengaja: fungsi penyalaan tombol akan terkunci setelah 5 menit
tiadanya penyalaan, sedangkan isap otomatis masih berfungsi
Saat isap otomatis bekerja atau tombol ditekan selama 3 detik,
fungsi penyalaan tombol akan terbuka.

Instruksi Lampu Indikator

Status penyalaan | Daya baterai di bawah 30% [ Lampu indikator berwarna mera]
Mengisi Daya Lampu indikator terus
Status pengisian berkedip
daya
Daya terisi penuh Lampu indikator berwarma hijau
Pod terdeteksi Lampu indikator berkedip sekal
Pod tidak terdeteksi Lampu indikator berkedip
selama penyalaan dua kali dan berwarna merah
Daya lemah Lampu indikator berkedip
10 kal dan berwarna merah
Merokok lewat ambang | Lampu indikator berkedip
Indikasi status |\ oy, 8 kali dan berwarna merah
Korsleting Lampu indikator menyala
merah selama 2 detik
Perlindungan panas Lampu indikator menyala
berlebih merah selama 5 detik

Perlindungan Keamanan
Perlindungan waktu habis: 8 dtk
Perlindungan korsleting

Perlindungan baterai lemah
Perlindungan pengisian daya berlebih
Perlindungan suhu berlebih

[GIELOIOL= L)

Perlindungan kelebihan arus output

Perawatan & Pembersihan

1. Saat menggunakan perangkat itu, Anda mungkin melihat
pengembunan cairan sesekali di bagian luar kartrid. Hukum fisika
menentukan bahwa kabut akan teratomisasi dan kemudian
mengembun untuk membentuk kondensat, yang tidak dapat
dihindari

2. Dalam penggunaan sehari-hari, kertas basah sering ali
untuk menyeka antara alat

dan kartrid untuk menghindari koneksi yang buruk antara Kartrid

dan perangkat.

3. Saat sekecil kondensat ditemukan di dalam perangkat saat
kami untuk alat
perangkat dan selama

beberapa detik

CATATAN: Harap hindari kontak dengan zat korosif seperti asam
dan basa, atau alkohol atau cairan beralkohol agar tidak
bersentuhan dengan permukaan produk.

Perhatian

1. Produk ini tidak disarankan untuk anak di bawah umur, ibu hamil
atau menyusui, atau siapa pun yang menmiliki risiko penyakit
jantung, depresi, dan asma.

2. Harap jauhkan perangkat dari panas, api, dan air. Perangkat ini
harus disimpan di lingkungan yang sejuk dan teduh.

3. Harap jangan jatuhkan, lemparkan, atau celupkan perangkat ke
dalam air

4. Harap matikan atau kunci perangkat guna menghindari
pengapian yang tidak disengaja saat Anda membawanya.

5. Harap gunakan perangkat secara wajar sesuai dengan situasi
pribadi. Jika terjadi ketidaknyamanan, harap segera hentikan
penggunaan

6. Daur Ulang EEE: Produk ini tidak boleh dianggap sebagai
limbah rumah tangga, alih-alih, produk ini harus diserahkan ke titik
pengumpulan yang sesuai untuk daur ulang peralatan listrik dan
elektronik.

7. Daur Ulang Baterai: Baterai produk ini tidak boleh dianggap
sebagai limbah rumah tangga, alih-alih, baterai produk ini harus
diserahkan ke titik pengumpulan baterai bekas yang sesuai untuk
didaur ulang.

8. Disarankan untuk menggunakan kabel USB yang disediakan
oleh VOOPOO untuk mengisi daya perangkat

9. Selama periode perangkat yang tidak digunakan dalam jangka
panjang, untuk mencegah kehabisan daya baterai, disarankan
untuk mengisi daya secara rutin!

10. Periode penyimpanan peralatan harus dalam waktu 3 bulan:
suhu sekitar bekisar antara -5°C - 30°C, dengan kelembapan 25%
+75%RH. Suhu penggunaan rokok elektronik: 0°C-40°C!

11. Pembongkaran dilarang setelah terjadi kegagalan produk!

12. Hanya untuk pengisian daya di dalam ruangan, harap gunakan
pengisi daya USB yang bersertifikasi UL untuk mengisi daya
Perangkat guna menghindari bahaya kebakaran dan ledakan!

Cepat Hangat

Di Udara

Terdapat kemungkinan kebocoran e-liquid di tekanan tinggi saat
Anda bepergian menggunakan transportasi udara. Karenanya,
harap pisahkan pod Anda dari benda penting lainnya.
Perlakuan dengan Kondensat

Mungkin terdapat sedikit kondensasi cairan karena perbedaan
antara suhu di dalam ruangan dan luar ruangan saat Anda
menggunakan perangkat. Dianjurkan untuk mencabut pod, dan
menggoyangkannya ke bawah.

* Bateria: 900mAN (Incorporada) Indicaciénde I coso d tompo ooz ndicadora parpadea 11. iSe prohibe el desmontaje después de una falla del producto!
* Voltaje de entrada:: <3.8V de vapeo 8 veces en rojo 12. {Para carga exclusiva en interiores, utilice un cargador USB
* Voltaje de carga:: 5V/1A Cortocircuito La luz indicadora se ilumina certificado por UL para cargar el dispositivo y evitar peligros de
* Rango de resistencia:0.6-3.0Q enrojo durante 2 segundos incendio y explosin!
* Capacidad: 2ml Proteccién conira La luz indicadora se flumina .
.. sobrecalentamiento en rojo durante 5 segundos Aviso
Pasos de Operacion Transporte Por Aire
Llenado de e-liquido NOTA: Evite el contacto de la superficie del producto con Existe la posibilidad de fugas de liquido electrénico a alta presion
- Instale el pod en el cuerpo principal sustancias corrosivas, tales como los acidos y las bases, el alcohol cuando se viaja por el aire. Por tanto, separe sus capsulas de
del dispositivo, retire la boquilla y y liquidos con alcohol. otros objetos importantes.
presionela de costado hasta que haga Resolver la Condensacion
un sonido de clic. Puede producirse una ligera condensacion de liquido debido a la
- Luego de abrir la boquilla, llene el diferencia entre la temperatura interior y exterior durante el uso del
agujero con el e-liquido, vuelva a dispositivo. Se recomienda sacar la capsula y agitarla hacia abajo.
colocar la punta y asegrese de que
quede fija luego de terminar el llenado.
- Se recomienda llenar dos tercios del
pod.
Nota: Cuando use el pod por primera
vez, llénelo con e-liquido y déjelo
reposar durante 5 minutos. 5 3 4
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Neprypadr Asttoupyiag Addalea kat mpoatacia MNpoocoxn

EvBemiki Auxvia  MAfKTpo TTupoBomong Pod

©upa toTrou C

2ag eUXapIOTOUE TTou ayopdaaTe Tpoiov VOOPOO. Tia kahuTepn
XPioN GAWV Tw AETOUPYICHY TOU TTOIBVTOG, SIGBAOTE TIPOCEKTIKG
i i g ki A€TTTopEPETG 0BNYiEG i
TIPIV GG TNV TIPUIN XPrON QUTOY TOU TIPOIBVTOG. Av EXETE
TPOBATUATA KATH TN XPGN QUTOU TOU TIPOIGVTOG, EMKOVWVATTE
LE TOV TOTIIKG Hag GVIITIPBOWITO f EMOKEQBEITE TV ETTionin
10TOOEATBA Pag 0T WWW.V00pOO.Com.

Napapetpot

* MéyeBog: 25 *15.7°96mm

* EGpog 1oxuog: 15W

* Mmarapia: 900mAh (evowpiatwpévn)
* Téon ei06Bou: <3.8V

* Taon opriong: SV/AA

* EGpog avrioTaong: 0,6-3,00

* Xwpnrikétna: 2ml

Brijpata Asttoupyiag

Tépiopa pe uypd avamhipwong
~ToToBETOTE TV KAWOUAG OTO G,
agaiptaTe 1o ko oTAAGENG TIECOVTAS To
70 TIAGI PEXPI VO KAVE! KKK,

-AOU QVOIEETE T0 GKPO OTEAAENG, YepioTE
70 UypS avamAfipwong oY W
avaTAfipwong, EMTAVATOTIORETOTE GQIKTG
T0 kPO OTEAAENG Kal BeBaIwBEITE O EXEl
OTepEwdE ETA TNV avamAfpwon
-Mporeiveral va yepioeTe TV KAwouAd éwg
T 500 TpiTaL.

Enueiwon: Otav n kayouha
XPNOIMOTIOIEITaN YId TTPWTN GOPG, YEWioTE
TV i UYPO avaTTARPWONG Kal araTe TV
YIa TEPIOa6TEPQ aTTd 5 AETITG.

MAfIKTPO EVEPYOTTOINGNG/ATIEVEPYOTIOINGNG: TITAGTE T0 KoUK
5 GUVEXGHEVES QOpEG OTaV 1) GUOKEUH] Eival evepyoTToInuév,
WTIOPEITE Val GTIOETE GITEUBEIUG ATTG TO EMOTGHIO, KaBUG
UTIoOTPIZE! TV EvepyOTIOINGN TN AVTAiag. H pTIopEiTe Vet aTpioeTe
TATOVIOG TO KOUpTH TTUPOBGTNONG.

ENUEIDOEIG: PNV TIEETE TO KOUITT Yidt EYGAO XPOVIKG BIGOTNG
6rav Bev arpiCete f) 1av Sev umtipxel e-liquid o Segapev,
BIGQOPETIKG To TINVio T0U aTHOTOINTH 8 KaEL.

Ti Val QITOTPEYETE TO AKOUTI0 TTATNHA TOU KOUWTTION
TUPOBETONG: N AETOUpYia aVAQAEENS Ba KAEBWBET perd amd 5
AETITG PN QVAQAEENG, £Vl EEAKOAOUBET var AEITOUPYET 1 QUTGHAT
GvTAnGN. Orav AEmoupyei N auTOPaTN GVTANON | TTATNBET TO KoURTT
Yia 3 SeuTepSAETTTA, N AEITOUpYia AVAQAEENG TOU KOUWTTION
gexheiBUveral.

08nyieg yla tnv evbewktikn] Avxvia

[Rardoraon aveghetag | [0 Fromeas —
) Tiveral goprion H evberici Auvia
Kardotaon avaBooBiivel ouvexaS
Gpron ——
eopmons TAdpng @6pTion v gl v mpdonn
iomke pod agops
P T r—
KaTa TV avagAegn 500 QOPES UE KOKKIVO XPUpa
XapnAd 10x0¢ I —————
10 qopis p Ko i
“Evoend -
& YTiepBOAKOS XPOVOS | evtaernt o avaoofiver
KaTdoTaoNG - ,
anploarog [ —
Koo pona 2 Baepoia
MpooTaoia and [y w———
unepBppavan PR

@ Npooraocia amé umepBohikr xprion: 8 Seut.
& npootaocia évavi BpaxUKUKAGUATOG

@ nNpootacia amé xaunAi priatapia

@ Mpootaocia amé umepgdprion

@ Mpootaocia amé uynAr Beppokpasia

@ Mpootacia amé umrep-£viaon pevatog

ZuvTrpNon Kat KaBaplopog

1. 0Tav XPNOILOTIOIEITE TG CUGKEUH, EVBEXETaI Va TIApaTNPROETE
TIEPIOTAOIOKY GUUTIUKVWION UYPOU OTO EEWTEPIKG TG KATETA,
BAoE! Kavova TG GUOIKIG 01 uBpaTyioi egaTpiZovTal ka oTn
ouvéxeia i , KGTI TIOU Eival 6

2. T KABNUEIVA XPHON, HTTOPEITE OUXVG Va XPNOTHOTIOIEITE UYPO
XApTi Via Vet OKOUTIOETE T GUVGEQT PETEY TOU WEKAOTAPG Kal TG
QUOIYYaG YIa vl aTTOQEUXBET N KaKi GOVSEDN PETagy TG QUoIYYag
Ka1 TG oUoKeurg.

3. 0Tav EVIOTIOTE pIKpH} TIOGSTTA CUTIUKVELATOS EG 0T
GUGKEUR KATA T XPIAGN, OGS GUVIOTOUME Vet TPABHEETe £w Tov
WEKAOTAPG, VO GVATIOBOYUPICETE T GUOKEUN Kail Vel TV
avakiviioeTe yia pepikG SeuTepOherTaL.

Enueiwon: MpooTiaBiioTe va amogUyeTe £MagH e SIABPLIIKES
ousieg, 6TIwG 0¢a, BasEI, GAKOOA Katl GAKoOAOUXT UYPG Gpead pe
TV EMPaVEIT TOU TIPOIVTOG

1. AUT6 T0 TIpOIGY Bev OUVIOTATaN ict avAIKOUG, EVKUEG f
8NAGZOUOES YUVAIKES, f] YICH GTOWG TIOU KIVBUVEUOUY aTT KAPSIaKES
TaBROEIS, KaTABAIYN Kal GoBja.
2. KpaTfioTe T GUGKEUR OKPIG GTTO BEPUOTATA, QI Kal VEPS.
AUTA N OUOKEUN TIPETTE v QUAGOTETa GE BPOCEO Kal OKIEPS
TepIBaANOV.
3. Mn pixvere, merdre A BUBIZETE T OUOKEUR OF VEps
4. ATrevepyOTIOIOTE f) KAEIBWOTE T GUGKEU YId Va GTTOQUYETE
Tuxalid TTUPOBBTNN GTaV TN PETAGEPETE.
5. XpNOILOTIOIAGTE T GUOKEUH e AOYIKG TPGTIO, GUHGWVA HE TNV
TIPOOWTTIKI] Ga KATAGTAON. AV UTIGPEE! BUOPOpIQ, CTapATACTE
apgowg T xprion.
6. Avak 6 ke v 6 (EEE):
QUTG TO TIPOIGY BEV TIPETTEN Ve GVTILETWTIZETAN WG OIKIAKG
amoppippaTa. AVTIBETWG, B TIPETTE! Va TTApaBOBE 0To KATAAANAG
onpeio GUMOYAS yia avaky NAEKTPIKOU Katl 6
£€0TAIOp0U.
7. AVaKGKAWOT HTIGTApIGIV: 1) HTTATApia TOU TTPGIGVTOg auTol Sev
TIPETTE VOl OVTIPETWTTIZETaN WG OIKIOKG ATTOPPIpaTa. AVTIBETWG, Ba
TIpETEl Ve TTapaBoBel 0T kaTiAANAC anpiEio GUAOYfg

3 v yia OKA
8. Tia OPTION TG GUOKEUIG GUVIOTATA Vet XPNOIHOTIOIRTETE T0
KkaA@dio USB Trou Trapéxel 1o VOOPOO
9. ZUVIOTGTQI Va QOPTICETE TN GUOKEUT| TAKTIKG 0T BIGPKEIC
BEYGANG TIEPIOBOU N XPRAONG, Yidt Va GTTOQEUXBE N aTroesprion!
10. H epioB0g aTTOBHKEUTNG TG GUOKEUAS TpETTE va eiva éwg 3
priveg, N Beppokpaoia TEPIBAANOVTOS va KupaiveTal amd -5 C~30
C, pe OXeTKA uypasia 25%75%. H Bepuokpacia Aerroupyiag Tou
NAEKTPOVIKOG ToIYGpOU Eivar: 0 C-40 C1
11. ATrayopEUETal N aTTooUVapHOASYNON HETE amré BAGRN Tou
Tpoidviog!
12. M6vo yia eowrepikii gépTion. Na xpnoipoTioieite gopriot USB
e moToToinon UL yia gOpTIoN TG GUGKEURG, YId Vat GTIOQEUXBET O
KIVBUVOG TIUpKayIGG Kal EKpNENg!

MNpoocoxn

Acpotropikd Tagidia

Yrépxel mBavoTTa Biapporig Tou Uypol avaTAfipwong ot uwNAr
Tieon, Tav TAgIBEVETE e aEpOTAGYO. I’ UT6 B TpETTE! val
BlaywpiZeTe Ta pod 0ag GTI6 GAAG OMUAVTIKG QVTIKEIYEVG.

SupTrukvopata
MTopEi va UTTGpxE! KATTOIA GUUTTUKVWON UYPOU Adyew BIapopds
pETEG NG Kai g fag, 61av

XPnoiporoicite T ouokeur. Kahs 8a eivai va BydAere To pod, kai
Ve T0 QVAKIVAGETE TTPOG Ta KT,

VCOPCQC Y,

Indicatielampje  Vuurknop Pod

TYPE-C Poort

Bedankt voor uw aankoop van een VOOPOO product. Voor een
beter gebruik van alle functies van dit product, lees alstublieft

htl do bed: ! e °
functionele instructies voordat u dit product voor het eerst gebruikt.
Als u problemen heeft met het gebruik van dit product, neem dan
alstublieft contact op met onze lokale agent of bezoek onze
officiéle website op www.voopoo.com

Parameters

* Afmetingen: 25 *15.7*96mm

* Vermogensbereik: 15W

* Batterij: 900mAh (ingebouwd)
* Ingangsspanning: <3.8V

* Laadspanning: 5V/1A

* Weerstandsbereik: 0.6-3.00

* Capaciteit: 2m

Verrichtingsstappen

Aan het vullen met e-vioeistof
-Installeer de pod op het lichaam,
verwijder de druppeltip door het
Zijwaarts te drukken tot het klikt.

-Vul, na het openen van de druppeltip,
e-vloeistof uit de vulopening, breng de
druppeltip opnieuw stevig aan en zorg
ervoor dat het na het vullen op zijn
plaats zit.

~Het wordt aanbevolen de pod voor
tweederde gevuld te houden.
Opmerking: Wanneer de pod voor de
eerste maal gebruikt wordt, vul het dan
met e-vioeistof en laat het gewoon voor

Functiebeschrijving

Inschakelen/Uitschakelen: Druk 5 keer achter elkaar op de knop
Als het apparaat ingeschakeld is, kunt u rechtstreeks vanaf de
druppeltip vapen, omdat het draw-geactiveerd ondersteunt, of
vapen door op de vuurknop te drukken

Opmerkingen: Druk niet lang op de knop als u niet aan het vapen
bent of wanneer er geen e-vioeistof in de tank zit, anders zal de
verstuiver spoel verbranden

Om te voorkomen dat u per ongeluk op de vuurknop drukt, wordt

de e van de knop na 5 minuten

niet-ontsteking, terwijl de auto-draw nog steeds werkt. Wanneer de

auto-draw werkt of de knop 3 seconden wordt ingedrukt, wordt de
e van de knop

Indicatielampje instructies

O dan 30% is rood
Opladen Indicatielampje knippert
o continu
Volledig opgeladen is groen
Pod godectoerd R
Pod niet gedetecteerd | Indicatielampje knippert
tidens ontsteking tweemaal rood
Laag vermogen Indicatielampje knippert
10x rood

Na verloop van tiid vapen | Indicatielampje knippert
Statusindicatie 8x rood

Kortsluting Indicatielampje brandt
2 seconden rood

Bescherming tegen Indicatielampje brandt

oververhitting 5 seconden rood

Beveiligingsbescherming
(& Overwerk bescherming: 8s
& Kortsluitingsbeveiliging

@ Lage batterij bescherming

@) Bescherming tegen overladen
@) Over temperatuur bescherming
@D Uitvoer overstroombeveiliging

Onderhoud en rei
1. Als u het apparaat gebruikt, is het mogelijk dat u af en toe
viosistofcondensatie aan de buitenkant van de cartridge opmerkt.
De natuurkundige wet bepaalt dat mist verstuift en vervolgens
condenseert om condensaat te vormen, dit is onvermijdelijk.

2. Bij dagelijks gebruik kan vaak nat papier worden gebruikt om de
verbinding tussen de verstuiver en de cartridge schoon te vegen
om zodoende een slechte verbinding tussen de cartridge en het
apparaat te vermijden.

3. Als er tijdens gebruik een kleine hoeveelheid condensaat in het
apparaat wordt aangetroffen, raden we u aan om de verstuiver te
verwijderen, het apparaat om te keren en er een paar seconden
mee te zwaaien

Ol tracht contact, op
met bijtende stoffen, zoals zuren en basen, of alcohol of
alcoholische vioeistoffen, te vermijden.

Aandacht
1. Dit product wordt niet aanbevolen voor minderjarigen, zwangere
vrouwen of vrouwen die borstvoeding geven, of iedereen die risico
loopt op hartaandoeningen, depressie en astma.
2. Houd het apparaat uit de buurt van hitte, vuur en water. Dit
apparaat moet worden opgeslagen in een koele en schaduwrijke
omgeving
3. Gooi het apparaat niet en laat het apparaat niet vallen of
onderdompelen in het water.
4. Schakel het apparaat uit of vergrendel het om onbedoeld vuren
te voorkomen wanneer u het apparaat niet gebruikt.
5. Gebruik het apparaat rationeel volgens persoonlijke situatie. Als
ongemak optreedt, stop dan onmiddellijk met het gebruik
6. WEEE Recycling-richtlijn: Dit product mag niet worden
behandeld als huishoudelik afval, maar moet worden overhandigd
aan het toepasselijke inzamelingspunt voor de recycling van
elektrische en elektronische apparatuur.
7. Batterijrecycling: De batterij van dit product moet niet worden
behandeld als huishoudelik afval, maar moet worden

aan het jke gebruikte ii
voor recycling.
8. Het wordt aanbevolen om de USB-kabel van de VOOPOO te
gebruiken om het apparaat op te laden.
9. Tijdens de lange termijn ongebruikte periode van het apparaat,
om ontlading te voorkomen, is het raadzaam om regelmatig op te
laden!
10. De opslagperiode van de apparatuur moet binnen drie
maanden zijn: de omgevingstemperatuur moet varieren tussen -5
C en 30 C, met een vochtigheid van 25% en 75% RV.
Gebruikstemperatuur van elektronische sigaret: 0 C - 40 C!
11. Demontage is verboden na een productstoring!
12. Alleen voor binnen opladen, gebruik UL-gecertificeerde
USB-lader om het apparaat op te laden om het gevaar van brand
en explosie te voorkomen!

Warmte waarschuwing

In de lucht

Er is een mogelijkheid van e-vioeistof lekkage bij hoge druk
wanneer u reist door de lucht. Scheid daarom uw pods van andere
belangrijke objecten.

Omgaan met condensaat

Er kan lichte condensatie van vioeistof zijn als gevolg van het
verschil tussen binnen-en buitentemperatuur wanneer u het
apparaat gebruikt. Het is raadzaam om de pod eruit te halen en
deze naar beneden te schudden.

VCOPCC

Indikator lys Brand knap

TYPE-C Port

Tak for dit kb af dette VOOPOO-produkt. For bedre brug af alle
produktets funktioner, bedes du lzese betjeningsnoter og
funktionsinstruktioner omhyggeligt inden du bruger dette produkt
forste gang. Hvis du har problemer med at bruge dette produkt,
bedes du kontakte vores lokale agent eller besage vores officielle
hjemmeside pAWWW.v00poo.com.

Parametre

* Storrelse: 25 *15.7*96mm

* Effektomrade: 15W
“Batteri: 900mAh (indbygget)
* Indgangsspaending: <3.8V

* Ladespaending: 5V/1A

* Modstandsomrade: 0.6-3.0Q
* Kapacitet:2ml

Driftstrin

Pafyldning af e-vaeske

-Installer kapslen i kroppen, fiern
dryppespidsen ved at trykke pa den
sideveerts, indtil den teendes.

-Efter abning af triptip, fyld e-veesken med
pafyldningshullet, genindsaet
dryppespidsen ordentligt, og serg for, at
den er pa plads efter pafyldning.

-Det pod at fylde kapslen il to tredjedele.
Bemzerk: Nar pod bruges for forste gang,
skal du fylde den med vaeske E og lade
den sta i mere end 5 minutter.

D)
=

Funktion beskrivelse

Teend/sluk: Tryk pa knappen 5 gange i traek

Nar enheden er teendt, kan du vape direkte fra drip-tip, da den
understotter draw aktiveret, eller vape ved at trykke pa
brandknappen.

Bemzrkninger: Tryk ikke pa knappen i lzengere tid, nar du ikke
damper, eller nér der ikke er nogen e-vaeske i tanken, ellers vil
forstoverspolen blive braendt.

For at forhindre utilsigtet tryk p affyringsknappen: knappens
teendingsfunktion vil blive last efter 5 minutter uden taending, mens
automatisk traekning stadig fungerer. Nar den automatiske tegning
fungerer, eller der trykkes pa knappen i 3 sekunder, lases
knappens teendingsfunktion op.

Indikatorlys instruktioner

under 30 % er rodt

Opladning Indikatorlampen blinker
konstant

Fuldt opladet Indikatorlampen lyser grnt

Pod fundet Indikatorlyset binker én gang

Pod uopdaget under Indikatorlyset blinker to

teending gange i radt

Lav strom Indikatorlyset blinker 10
gange i radt

Over tid dampning Indikatorlyset blinker 8

Statusindikation gange i redt

Kortslutning Indikatorlampen lyser
rodti 2 sekunder

Overvarmebeskylielse | Indikatorlampen lyser
rodti 5 sekunder

Sikkerhedsbeskyttelse

@ Overtidsbeskyttelse: 8s

® Kortslutningsbeskyttelse

@ Lav batteribeskyttelse

@ Overopladningsbeskyttelse
Overtemperaturbeskyttelse
Udgangsoverstramsbeskyttelse

[S]

Vedligeholdelse og renggring

1. Nar du bruger enheden, kan du lejlighedsvis se vzeskekondens
pa ydersiden af patronen. Den fysiske lov bestemmer, at tagen vil
forstove og derefter kondensere til dannelse af kondensat, hvilket
er uundgaeligt.

2. Ved daglig brug kan vadt papir ofte bruges til at torre
forbindelsen mellem forstoveren og patronen for at undga darlig
forbindelse mellem patronen og enheden

3. Vi anbefalede at traekke forstaveren ud, vende enheden og
svinge vaek i et par sekunder, hvis der findes en lille maengde
kondensat inde i enheden under brug

BEM/ERK: prov at undga kontakt med astsende stoffer som syrer
og baser eller alkohol- eller alkoholholdige vaesker, der kommer i
kontakt med produktets overflade.

Opmearksomhed

1. Dette produkt anbefales ikke til mindrearige, gravide eller
ammende kvinder eller nogen i risiko for hjertesygdomme,
depression og astma.

2. Hold enheden vaek fra varme, ild og vand. Denne enhed skal
opbevares i et keligt og skyggefuldt miljo.

3. Undlad at tabe, smide eller nedszenke enheden i vandet

4. Sluk eller las enheden for at undga utilsigtet affyring, nér du
udforer den.

5. Brug enheden rationelt i henhold til personlig situation. Hvis der
opstar ubehag, skal du straks stoppe med at bruge det.

6. EEE-genbrug: Dette produkt ber ikke behandles som
husholdningsaffald, men skal afleveres til det relevante
indsamlingssted til genbrug af elektrisk og elektronisk udstyr.

7. Genbrug af batterier: Batteriet i dette produkt ber ikke behandles
som husholdningsaffald, men skal afleveres til det anvendte brugte
batteriindsamlingssted til genbrug.

8. Det anbefales at bruge USB-kablet fra VOOPOO il at oplade
enheden

9. en langvarig ubrugt periode pa enheden anbefales det at
oplade regelmeessigt for at forhindre afladning!

10. Udstyrets opbevaringsperiode skal vaere inden for 3 maneder.
omgivelsestemperaturen er fra-5 C - 30 C, med fugtighed 25% +
75% RF. Driftstemperatur for elektronisk cigaret: 0 C -40 C!

11. Demontering er forbudt efter produktsvigt!

12. Brug kun UL-certificeret USB-oplader til opladning til indendars
opladning for at undga fare for brand og eksplosion!

Varm prompt

Med fly

Der er mulighed for lzekage af e-vaeske ved hait tryk, nar du rejser
med fly. Derfor skal du adskille dine belg fra andre vigtige objekter.
Handter kondensat

Der kan vzere let kondens af vaeske pa grund af forskellen mellem
indendors og udenders temperatur, nar du bruger enheden. Det
tilrades at tage baelgen ud og ryste den nedad.

meer dan 5 minuten. 2 3 4
VCOPQO Jp— Gy ey i

L 1) Ciua g PRANPEPN] +

. T L ks N . et il eyl gl el gl s pnlll il v
it Gl o Al S e 5 saad 0 e daika) ABUal) it Gy 5 @'y&:-’u‘urrﬂmﬂ@ Al o ma ¢l d ol ) Jalgall ) pealill iial) 134 a2 Y 1
i - g ol gy g ol iy cha S e Lyl ey « Sl Ji o Lo N 5 Sy il sy

3 e " "

Gl 53l e Tl Gk ce Al dadid) S b s @) el 138 03585 o o camg el Sl g1l e Ty Sleall e Blish (2 2
¥ Letie A 05 Y Latie Jygha 0 30 e dains ¥ cciliadla) Acaitial) 4y Ul (e Akanll @ Alangs i

31 a0 ALl Catlal am i Y1y e 3a0 S Jilae 2030 ) G daall sl B Sleall puat Sl olal) o Ll pe (o
(@ SERIPRRE S IS 10 ol e 2 L i Sleal § o) L) 3
. Sl i B et @) Al Al 2 Lasie el sl e ciad) Sleal) Ji 5f Qe Gla o 4
x50 Qa2 i g 8 s Bl 33 e B 013 Skl oL el d =l 2t a) ) pae Al 3 aad 2] pall e 33l S anll st 2 S
) 5% Laie | G Gl Janr 013 Y S e a2 oo 00 33 5 A Sl e Al @ Jall i Sl plaatl e s
O et il g 25 i ¢ 33 52 31 e Tuicall 5 gl ey UG ool Al sy il e SIS il 13 Jaaill pe sty :EEE esSadle] 6
i) g Adbual) Ry I Al e Sl 5300 6 il gl s
. & - i 3al) luaa Cilaglas ol el Lo o el G5 B 3 el ok 3o il Sin s Ll e il 130 g Julel pi gy g a5 53] 7
- B0 865 Wt 5 s s ol o 2 el 0y A2 L 3335 330y 5 5 jiall Aantaadll il Ul psan Ak ) gtk i o
a1 sl 25l plaan %630 (0 i Al A | ) R NN el ol 333855 8 G il USB JS plasial 4 (e sall 008
2 gl oa ke s ISy 523l Clms s | oatAla ol Yl a8 B e 5 551 P35l (g gl pSSY) B 2 iniy g gl o i i il el ot L oy Y ) AR 60 DA 9

" " B a1 sl 5l i S Gl Shaalls 3 sla 30 G Sl s i) 3 sla 401 #A G S
il 8 Ciila y G il JS p1aaiy) Ja 38 g o3 e 184 il Sy el g 5 5 s
f‘ J‘ _"Af 'A‘Jsm\{ ,,Y‘T‘A‘:”J Tc\:‘ )“"h = 3al55 50 syl plaas g ol Sl LIS 0 | Al (e (P21 Gl el 21 CECA (o S jgiam ise e fiall o Latie 3 sl S all A s 25l STy 0 5l 3 Gpeint (B eall 0383018 8 0S5 Ol e 10
i gl S oo bl Sl ) Sl A e I 0 sl s sy |l S8 551 Sem S 15 g A ¢l sl e o AL FA 55 A3 s gl %75 %25 sl g fugin a3 30 - 5
1 S ey Sl 3 ULl il calS 1 5 e U Ol 0 a3l glama e |4 e e St s (Eald =g 0o
Aaall Gl Jeat¥l o2 ¢ ehf— G b S 1 e JY ey ezl 1Ay siada 40 — 0 gy Y jilandl
WWIWN00D00.COM i Y1 iS5 e a3 3 o TN PRI ) Jis s L) i 11
&) el sy a1 sl Sl pal UL e aaindll USB (bl pladiul (o ok sl el 12
~ § O S50 8 Syl plaan aay Xy 11y @) a3 el s il
2496 % 15.7 % 25 paall ¥l

Ll 15 A8l sl 2a) Sl gy o 523 glome 0555 FFWCEyT .
(o) Al i sl 1L 900 sl 62 5 el sl B (aa
38> 8l el el sl pony b S35 plme 05 W jid) 5yl o il IS
el 1/ 35 a5l 2gall 4305 30 a0l e 3 s Lasie Jlal Takall (B i YT (Bl s Allinl s 25

Ligasf 3.0 - 0.6 e slaall Ui
Ja2 )

A9 AN Jslanall A

GRS 8 8 el o el G55 S -
il 3 o g i Ll aile Lially i)

n i ST A e oy el Gl o 3ey -
bl plSaly uladil g 1 oy cliandll da38
Al 2 S i e

Jsadl 3 B edes st -

Al a3 0550 Jo Jlaall 1A plaiad sie AlaMa

3815 on SV 485 (a8 Sl

Agpuaall 3 gal) Aaadla cuind A glaa (2 5 Ak
i gaadl sf cJgasll i s g g Galaaly) Jia JUl
il g asdha oo Bl sal)

LAY Al LY Gl Aslal) 3 ) enl Jsd a

R PORRR

e g A5 GRS 51l a3 o CASUAN Aass L (LS RIS lia (S 8
i an 53 350 )l e Sleadl il

15 )

57y 4K WE R E

Rt
 —

~|
-

1z
1S

hRAS

TN

Leaf

AT E]

W

2021110

W

BT

W\

N =2

VOOPQO & &

BB R

PIRL2FR
U063 EZ=<iiBAH- HARK

@it

leaf

I

I_EM:

HEHE

7N

113

Eb5l: &R

./

R /90

2\ mm

Desgin by PD Drawing template version: A



